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Die Massiv- und Standerwerkswédnde bzw. deren Preafile miissen so ausgebildet sein,
dass sie die statischen und dynamischen Krafte, welche sich aus der Belastung des
verwendeten Tiirelements ergeben, zuverldssig und nachhaltig aufnehmen kdnnen.
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Die Massiv- und Standerwerkswédnde bzw. deren Preafile miissen so ausgebildet sein,
dass sie die statischen und dynamischen Krafte, welche sich aus der Belastung des
verwendeten Tiirelements ergeben, zuverldssig und nachhaltig aufnehmen kdnnen.
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